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Az artalmatlanitdsra vonatkozo informaciok

Haszndlati utasitas

Az eredeti, olasz kézikonyvbél forditott utasitds
Koszonjik, hogy ezt a terméket valasztotta.

Informécidért, mlszaki tdmogatdsért, segitségért vagy a jotallas &ltaldnos feltételeinek megtekintéséhez
forduljon a mérkaker 6jéhez, vagy la 1 el a www.urbanchicemobility.it weboldalra.




1. Bevezetés

Attekintés
Ez a kézikonyv alapvetd része az elektromos meghajtasi kerékparnak (EPAC).

A kerékpadr els6 hasznalata elétt a felhaszndldknak feltétlentil el kell olvasniuk, meg kell értenilik és szigordan be kell
tartaniuk az aldbbiakban ismertetett kovetelményeket.

Az M.T. Distribution nem vallal felelésséget az okozott karokért, és semmilyen médon nem felelés a vagyontdrgyakban
vagy személyekben okozott kdrokért, ha:

- haterméket helyteleniil vagy a hasznalati Gtmutatd utasitdsaitdl eltéré médon hasznaljak;
- avaséarldst kdvetSen a termék valamennyi, vagy néhany ésszetevéjét moédositjak vagy manipuldljdk.

A folyamatos fejlesztések miatt a gyarté fenntartja a jogot, hogy a széban forgé terméket elézetes értesités és a jelen
kézikonyv automatikus frissitése nélkiil médositsa. Tovébbi informaciokért és a kézikonyv frissitett valtozatainak
megtekintéséhez kérjiik, latogasson el a www.urbanchicemobility.it weboldalra.

Ertékesités utani szolgaltatds

Bérmilyen probléma esetén forduljon bizalommal a hivatalos markakereskedé vevészolgalati csoportjahoz, amely megfelelé
szakértelemmel és hozzéféréssel rendelkezik a specidlis szerszamokhoz és eredeti pétalkatrészekhez.

Jogi megjegyzés a hasznalathoz

Tartsa be a kerékparosokra vonatkozé hatélyos orszaguti és helyi kozuti eléirdsokat, az esetleges korldtozasokat.

A bi agi fi é jelzé

A kézikonyvben talalhatoé biztonsdagi figyelmeztetések azonositdsara a kovetkezé szimbdlumok szolgalnak, amelyek az
olvasd/felhasznalé figyelmét hivjdk fel az elektromos kerékpar helyes és biztonsdgos hasznalatdnak biztositdsa érdekében.

@ VIGYAZAT

Vigyazat

Kiemeli a betartando szabalyokat az elektromos meghajtdsu kerékpar karosodasanak megelézése és/vagy a veszélyes
helyzetek kialakuldasanak megel6zése érdekében.

Kockazatok

Kiemeli a kockdzatokat okozé veszélyeket, amelyekre a felhasznalénak figyelnie kell a sériilések vagy anyagi kdrok
elkeriilése érdekében.
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2. Hasznalati és bizt:

Altaldnos biztonsagi szabalyok

Ha mar ismeri is az elektromos meghajtasu kerékparok haszndlatat, az aldbbi utasitdsokat be kell tartania, és be kell tartani a
motoros jarmlvek lizemeltetésére vonatkozo dltalanos iranyelveket is.

Fontos, hogy szanjon kell§ id6t a kerékpar haszndlatanak elsajtitasdra, hogy elkeriilje a sulyos sériiléseket, amelyek az
elsé haszndlat sordn eléfordulhatnak. Tandcsokért forduljon kereskedjéhez.

A véllalat nem vallal semmilyen felelésséget a kerékpar helytelen hasznélatabdl, a KRESZ és a hasznalati Gtmutatd
utasitdsainak be nem tartdsébdl, az el6irdsok be nem tartasdbdl eredd balesetekbdl vagy jogellenes cselekményekbdl
eredé vitakbdl.

Ezt a terméket szabadidds célokra tervezték. Egynél tébb személy egyszerre nem hasznalhatja, €s nem hasznalhaté utasok
széllitdsara.

Ne médositsa semmilyen médon a jarmiivet. Az kerékpdar nem alkalmas mutatvdnyokhoz, versenyekhez, targyak szallitdsara,
mads jarmUvek vagy pétkocsik vontatdsara.

Az A-slilyozott kibocsatdsi hangnyomasszint a vezetd fiilénél kevesebb, mint 70 dB(A).

VIGYAZAT

i

Az j p:
Minden felhaszndldnak el kell olvasnia és meg kell értenie a kézikdnyvben leirt utasitdsokat és informaciokat.

Ha az 6sszeszerelés soran barmllyen gyari hibét észlel, bizonyos Iépések nem egyértelmliek, vagy problémék meriilnek fel
az¢ & vagy a kapcsolatban, forduljon a mérkakereskedéhoz.

@ VIGYAZAT
A biztonsagi berendezések alkalmazasa ellenére az elektromos kerékpar biztonsdgos hasznélata érdekében be kell tartani
az ebben a kézikonyvben leirt sszes eldirast.

A kerékpdrozds kézben mindig koncentraljon, és ne becsiilje ald az elektromos kerékpdr hasznalatdval jéré kock&zatokat.

VIGYAZAT

i

Felelésség

A kerékpadros koteles az elektromos kerékpdrt a legnagyobb gondossdggal és a helyileg érvényes kozlti és kerékparozasi
szabdlyok teljes betartdsaval haszndlni.

Fontos szem elétt tartani, hogy a kdzteriileten vagy az tton valé kozlekedés sordn, még a kézikényvben szerepld utasitdsok
pontos betartdsa esetén sem védett a szabdlysértések, vagy a mas jarmivekkel, akadalyokkal vagy személyekkel szembeni
helytelen cselekedetek dltal okozott sériilésekkel szemben. Az eszkoz helytelen haszndlata vagy a kézikényvben szerepld
utasitdsok be nem tartdsa sllyos sériiléseket okozhat.

A felhasznalénak gondoskodniuk kell arrél, hogy az elektromos kerékpar tiszta, tokéletesen miikodd és karbantartott
legyen. El kell végezniiik a rajuk esé biztonsagi ellenérzéseket, valamint meg kell riznilik a termék karbantartdsédra
vonatkozé 6sszes dokumentdcict.

A felhasznalénak gondosan fel kell mérnitik minden olyan idéjdrasi koriilményt, amely potencidlisan veszélyessé teheti az
elektromos kerékpar hasznalatat.

Ez a termék egy jarmi, ezért minél gyorsabban halad, anndl hosszabb a sziikséges fékit. Javasoljuk, hogy mérsékelje a
sebességet és tartson megfeleld féktavolsagot, killonésen ha kedvezétlen idéjardsi Imények kézott és/vagy nagy
forgalomban koézlekedik.

Nedves, csliszds, séros vagy jeges lton megnd a fékut, és a gumiabroncs tapaddsa jelentésen csdkken, ami a kerekek
megcsuszadsdnak és az egyensuly elvesztésének kockazatdval jdr.

04



Elengedhetetlen, hogy a kerékparral fokozott Gvatossdggal kézlekedjen, tartsa a megfelel6 sebességet és biztonsagi
tavolsdgot mds jarmivektdl vagy gyalogosoktol.

Legyen kiilondsen dvatos, ha ismeretlen utakon kdzlekedik.

Az On biztonsdga érdekében javasoljuk, hogy viseljen megfeleld védéfelszerelést (sisakot, térd- és konyokvédst), hogy
megvédje magat a kerékpdrozas kozbeni esésektdl szdrmazé sériilésektdl. Ha engedélyezi masoknak a kerékpar
haszndlatat, gyéz6djon meg arrdl, hogy a kerékpdros viseli a biztonsdgi felszerelést, és magyardzza el, hogyan kell kezelni a
jarmlvet. Ne engedje, hogy masok hasznaljék az eszkozt, ha nem ismerik a kezelését.

Csak cipében hasznalhaté az eszkoz.
A kerékpart Ugy tervezték, hogy a maximalis 6ssztomeg (a kerékparos és a szallitott teher) nem haladhatja meg a termék
adatlapjan feltiintetett értéket.

Kertilje a termék hasznalatét, ha a szallitott teljes terhelés meghaladja az ajénlott slilyt, ezzel elkeriilve a kerékpar szerkezeti
és elektronikus alkatrészeinek megrongalédésat.

A jelenlegi EN 15194 referenciaszabvany rendelkezései szerint az elektromos meghajtdst kerékpdr (EPAC) olyan kézlekedési
eszkoz, amely kizdrdlag egy személy széllitdsdra szolgal.

Az utasok szdllitdsa csak az abban az esetben lehetséges, ahol azt a hatdlyos rendelkezések kifejezetten engedélyezik, a
kévetkezok fliggvényében: a vezeté minimalis életkora, a széllitott utasok maximdlis életkora, a jogilag jévéhagyott és

engedélyezett személ; Ilitd eszkdzok biztositdsa.

A felhasznald feleléssége, hogy meggy6z6djon a személyszallitasra hasznalt 52¢ agardl a konstrukcios
jellemzdk, a biztonsdgi rendszerek, a rogzitési rendszerek, valamint a felszerelésiik és 6sszeszerelésiik tekintetében az
elektromos segédmotoros kerékpar szerkezetére rogzitve és a megengedett terhelési hatarértékeken bellil (a kerékpar és a
mellékelt csomagtartd éltal tdmogatott maximdlis terhelés, ha van).

A felhasznald felelés tovébba a térgyak és allatok szdllitdsara hasznalt eszk6zok (pl. csomagtartok, csomagtaskak,
tarolokosarak stb.) beszerzéséért és felszereléséért, a haszndlat orszdgdban térvényesen jévahagyott és engedélyezett
rendelkezéseknek €s a szerkezet korlatainak megfeleléen, a megengedett terhelési hatdrértékeken beliil (a kerékpar és a
mellékelt csomagtartd &ltal tdmogatott maximdlis terhelés, ha van).

IGYAZAT

A tartozékok és eszkozok felszerelése a kerékparra nem csak a kerékpar teljesitményét és hasznalatat befolydsoljék, de ha
nem megfeleléek, akkor kart is okozhatnak, és igy veszélyeztethetik a helyes miikodést a biztonsagot.

A kerékpdrhoz alkalmas felszerelések beszerzésével és beszerelésével kapcsolatos informé
markakeresked6hoz vagy a szakszervizekhez.

kért forduljon a hivatalos

Az elektromos meghajtdsu kerékpart csak felnéttek és gyakorlott tizenévesek hasznalhatjak.

Ne fogyasszon alkoholt vagy kébitészert, miel6tt elektromos kerékpart vezetne.

Ezt az elektromos meghajtasu kerékpart kdzutakon vagy kerékparutakon vald kiiltéri hasznalatra tervezték.

Ne prébélja meg az elektromos meghajtdsu kerékpdrral tullépni azt a teljesitményszintet, amelyre tervezték; ne
kozlekedjen 10%-ndl nagyobb emelkedés( utakon, egyenetlen talajon (goréngyés utfeliilet, katyuk, mélyedések,
akadalyok).

Soha ne hasznélja az elektromos kerékpdrt szétszerelt llapotban.

Kerlilje az egyenetlen feliileteket és az akadélyokat.

Mindkét kezét a kormanyon tartva kdzlekedjen.

Hasznalat el6tt cserélje ki az elhasznalddott és/vagy sériilt alkatrészeket, és ellendrizze, hogy a biztonsagi
berendezések megfeleléen miikodnek-e.

Tartsa tavol a gyermekeket a mlianyag targyaktdl (beleértve a csomagoléanyagokat is) €s az apré alkatrészektdl,
amelyek fulladdst okozhatnak.

Figyeljen a gyermekekre, hogy ne jétsszanak a termékkel.

Tavolitsa el az éles részeket, amelyeket a targy helytelen hasznélata, térése vagy sériilése okozott.

Kilonosen figyeljen, amikor gyalogosok kozelében kerékparozik. Kézlekedjen lassabban és mindig jelezze a gyalogosok
szamara, ha kozeledik.

Ugyeljen a kerékpar megfelelé 6sszeszerelésére.
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A helyes hasznélat

Az elektromos kerékpar olyan kerékpar, amely egy kiegészité elektromos motorral van felszerelve, amely csak a pedalok
tekerésekor lép miikodésbe.

A motor tehdt nem helyettesiti a ldbizmok dltal végzett munkat, hanem segiti, hogy azok kevésbé dolgozzanak, a termékhez
mellékelt elektromos és elektronikus alkatrészek, azaz az akkumulator, a korményvezérls, az érzékeldk és a
vezérléelektronika (vezérlbegység) segitségével.

Az elektromos motor akkumulatorrdl kapja az dramot, és egy olyan egység miikodteti, amely egy sor peddlsegéd-érzékelé
(PAS) altal érzékelt értékek valds idejli leolvasdsa alapjan szabdlyozza a teljesitmény leadasat és a kiegészitd tolerdt, amely
a kerékpdros izmai dltal peddlozds kozben kifejtett eréfeszités tdmogatasara szolgdl. Ezek az érzékeldk a vaz kiilsé oldaldn
vagy az alkatrészek belsejében helyezkednek el, és a felhaszndlé altal a kormanyon (kijelzén) megadott vezérlési
paraméterek alapjan miikodnek.

A 2002/24/EK eurdpai irdnyelv rendelkezéseivel 6sszhangban az elektromos kerékpdarhoz mellékelt villanymotor csak
peddlozas kdzben aktivalédik, €s 25 km/h sebesség elérésekor kikapcsol.

Az elektromos meghajtasu kerékpdrt Ugy tervezték és gydrtottak, hogy a szabadban, kézutakon és kerékpdrutakon lehessen
vele kézlekedni, aszfaltozott fellileten és/vagy olyan talajon, amely alkalmas a kerékpar sajétos miiszaki és szerkezeti
kialakitdsahoz.

A konstrukcio barmilyen modositdsa veszélyeztetheti az elektromos meghajtést kerékpar viselkedését, biztonsagat és
stabilitasat, €s balesetet okozhat.

Bérmilyen mds tipusu hasznalat vagy a rendeltetésszer( hasznélaton tdli hasznalat nem felel meg a gyartd &ltal meghatérozott
rendeltetésszeri hasznalatnak, ezért a gyarto kizdrja a felelésséget az ebbdl eredd kérokért.

Az akkumulator autonémidja és igy a vonatkozd, kilométerben becsiilt tdvolsdgi adatok jelentésen véltozhatnak az adott
hasznélati modtdl (a szallitott teljes terhelés, a kerékpar peddlozasanak eréssége, az érzékelt elektromos pedalsegitség
szintje, a kerékpar elinduldsénak és Ujrainditdsanak gyakorisdga), a termék mechanikai és elektromos &llapotatdl
(gumiabroncsnyomads és kopas, akkumulator hatasfok) és kiilsé hatasoktdl (lejt6k és utfeliilet, Iégkdri viszonyok) fiiggben.
Minden hasznalat el6tt gondosan ellendrizze, hogy a fékek megfeleléen miikddnek-e, nem kopottak-e; ellenérizze a
gumiabroncsok nyomdsét, a kerekek kopdsat és az akkumuldtor toltottségi allapotat.

Rendszeresen ellenérizze a csavarokkal rogzitett kiilonb6z6 elemeket. A csavarok meglazulhatnak, ezért ezeket
rendszeresen kell ellenérizni.

Mint minden mechanikus eszkdz, ez is elhaszndlédik. A kiilénb6z6 anyagok és alkatrészek kiilénb6zé médon reagalhatnak a
kopdsra vagy az anyagfaradasra. Ha egy alkatrész hasznos élettartama tullépi a hatdrt, vératlanul eltérhet, és a felhaszndlé
megsériilhet.

Bérmilyen repedés, karcolds vagy szinvéltozas a nagy igénybevételnek kitett teriileteken azt jelzi, hogy az alkatrész
élettartama lejért, és ki kell cserélni.

@ VIGYAZAT

Megengedett sebesség
A megengedett legnagyobb sebesség 25km/h.

A vezérlbegységet ligy konfigurdltak, hogy megakadalyozza a megengedett maximalis sebesség barmilyen megvdltozasat.

A vezérlbegységen végzett, a gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok kizarjdk a gyarto felelésségét a személyi
sériilésekkel és/vagy anyagi kdrokkal kapcsolatos felelésség aldl, és érvénytelenitik a kerékpar garancidlis feltételeit.

Sériilésveszély

Képességeinek megfelel6 sebességgel kozlekedjen; soha ne hasznélja az elektromos kerékpart 25 km/dra sebesség
felett, mivel ez sulyos karokat és sériiléseket okozhat dnnek vagy mds személyeknek.

@ VIGYAZAT

Felhaszndlas helye

« Az elektromos meghajtdsu kerékpdr a szabadban is hasznélhatd, feltéve, hogy nem uralkodnak kedvezétlen idéjardsi
koriilmények (esd, jégesd, ho, erés szél stb.).

« Maximdlis megengedett hémérséklet: +40°C
« Minimalis megengedett hémérséklet: +0°C
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- Maximélis megengedett pdratartalom: 80%

« A kerékpdrt sik, tomor, sima helyen lehet hasznalni, ahol nincsenek katylik és mélyedések, a legoptimalisabban
akadalyoktdl és olajfoltoktél mentes aszfaltozott feliileten.

« A hasznalat helyét j6l meg kell vildgitani természetes vagy mesterséges fénnyel annak érdekében, hogy az elektromos
kerékpar utvonala és kezelSszervei jol lathatéak legyenek (ajanlott megvilagitdas 300-500 lux).

és

Az alabbiakban leirt intézkedések, amelyek nyilvanvaléan nem fedhetik le az elektromos meghajtasu kerékpar "rossz
hasznédlatanak" 6sszes lehetséges lehetdségét, szigordan tiltottnak tekintendék.

VESZELY

Az aldbbiak betartdsa szigortan kételezé:

Ne haszndlja az elektromos meghajtasu kerékpart mds célra, mint amire gyartottdk.

Ne haszndlja az elektromos kerékpdrt, ha a kerékpdros stlya meghaladja a megengedett hatdrértéket.

Ne haszndlja az elektromos kerékpdrt alkohol vagy kabitészer hatdsa alatt.

Ne hasznalja az elektromos kerékpart t(iz-, robbanasveszélyes vagy maré és/vagy kémiailag aktiv légkor(i helyeken.

Ne hasznélja az elektromos kerékpdrt kedvezétlen id6jérdsi koriilmények kozott (erés esé, jégess, hé, erés szél stb.).

Ne hasznélja az elektromos kerékpdrt rosszul megyvildgitott helyeken.

Kerlilje az egyenetlen talajon (gorongyos, kétyukkal, mélyedésekkel, akaddlyokkal stb. elldtott utak) kozlekedést, hogy
elkerlilje az esés és a kerékparos sériilésének, valamint a kerékpdr kdrosodasanak kockazatat.

« Ne toltse az akkumuldtort til meleg vagy nem megfeleléen szell6z6 kornyezetben.

Ne takarja le az akkumulatort toltés kozben.

Ne dohdnyozzon vagy hasznaljon nyilt langot a toltési teriilet kdzelében.

Ne végezzen barmilyen karbantartdsi munkat az csatlakoztatott akkumulatorral.

Tilos a kerékpar mozgé alkatrészei kozé végtagokat vagy ujjakat bedugni.

Tilos hasznalat utdn azonnal megérinteni a fékeket a magas hémérséklet miatt.

Ne hagyja, hogy az elektromos kerékpar elektromos és elektronikus alkatrészei vizzel vagy mas folyadékkal
érintkezzenek.

« Ne mddositsa vagy valtoztassa meg a kerékpart és annak mechanikus és elektronikus alkatrészeit barmilyen médon, hogy
elkertlje a szerkezeti kdrosodas, a hatékonysag csokkenése és a karokozas veszélyét.

« Ha gyartasi hiba merdil fel, vagy ha szokatlan zajokat vagy hibakat észlel, ne haszndlja a kerékpdrt, és forduljon a
kereskedéjéhez, vagy ldtogasson el a www.argentobike.it weboldalra.

Biztonsagi eszkéz6k

Szigoruan tilos médositani vagy eltavolitani az akkumulator, a lanc és a kerékparra szerelt egyéb alkatrészek biztonsagi
berendezéseit, példéul a figyelmezteté és azonosité tablakat.
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3. Product overview

Lancia Ypsilon E-Bike Brio

36
33
32
N
1 30
2
3 29
4
2 28
7 27
8 %
9
10
1 25
12
13 1415 6 17 18 19 20 21 22 2324
1 Nyereg 21 Elsé gumiabroncs
2. Nyeregcsé 22. Elsd keréktarcsa
3. Nyeregcsd bilincs 23. Elsé kerék
4. Vezérléegység rekesz 24. Atmen6 csavar az elsé kerékhez
5. Li-lon akkumulator 25. Elsé tarcsafék
6. Hétsé csomagtartd 26. Merev villa
7. Hatsé LED lampa 27. Elsé sarvédé
8. Hatsé sarvéddé 28. Elsé LED lampa
9. Hatsé gumiabroncs 29. Sorozatszam
10. Elsé keréktarcsa 30. A kormanyszar zaré/kioldd karja
1. Hatsd tdrcsafék 31 Teleszképos és Osszecsukhaté kormanyszar
12. Hatsé kerék 32. Kormanyszar
13. Motor 33. Hatsé fékkar (jobb oldali)
14. Fogaskoszori 16T 34, Elsé kerék fékkar (bal oldal)
15. Kitdmaszté (szemkozti oldal) 35. Kormanyrud régzitése
16. Motorcsatlakozas 36. Csengd
17. Lanc 37. Kijelzé
18. Lénctanyér 38. A keret nyit6/zaré mechanizmusa
19. Lengékar (jobb oldal) 39. PAS (szemkozti oldal)
20. Peddl (jobb oldal)

A képek csak illusztrdciok.
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Lancia Ypsilon E-Bike Incanto
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Nyereg 21
Nyeregcsé 22.
Nyeregcs bilincs 23.
Vezérlbegység rekesz 24.
Li-lon akkumulator 25.
Hétsé csomagtartd 26.
Ha&tsé LED lampa 27.
Hétso sarvédé 28.
Hatsé gumiabroncs 29.
Elsé keréktarcsa 30.
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A képek csak illusztrdciok.
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Lancia E-Bike Estro
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Lancia E-Bike Genio
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6. Hats6 sarvédo
7. Hatsé gumiabroncs
8. Elsé keréktarcsa
9. Hétso tarcsafék
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15. Motor
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A képek csak illusztrdciok.
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PAS (ellentétes oldal)



4. Miiszaki adatlap

Termékleiras [ [ EAN-ksd
Lancia Ypsilon E-Bike Brio ‘ LN-BI-220004 ‘ 8052679455881
Altalnos informaciék

Kijelzé LED - CDES-BT

Motor Bafang 36V 250W - kefe nélkiili - hdtsé

Akkumulator

Li-lon 36V 7.8Ah 281Wh - kiilsé és levehetd

Fékek

Elsé és hdtsé mechanikus tdrcsafék - fékkar kiolddsérzékelés fékkarral

Sebességvaltd

Nincs

Meghajtés chain - 1 speed

Kerekek 26" eldl és hatul

Vildgitds Elsd és hatsé LED-ek

Vaz aluminium 6061 - sszecsukhatd

Akkumulator t6Ité

Input: AC100V-240V 1.8A (Max) - Output: 42V 2.0A (Max)

Az E-bike maximélis terhelhetésége

100 kg

A csomagtarté maximalis

terhelhetésége ke

Az E-bike slilya 23 kg™

Maximalis sebesség 25km/h

Termékleirds ‘ Termékkod ‘ EAN-kéd

Lancia Ypsilon E-Bike Incanto | LN-BI-220001 | 8052679455850
Altaldnos informacidk

Kijelzé LED - CDE9-BT

Motor Bafang 36V 250W - kefe nélkiili - hatsé

Akkumulator Li-lon 36V 10.4Ah 374Wh - Kil; s levehetd

Fékek

Elsé és hatsé mechanikus tércsafék - fékkar kiolddsérzékelds fékkarral

Sebességvaltd

Shimano 7 sebességes (1x7) - hatso valtd

Meghajtds ldncos - 7 sebességes

Kerekek 26" eldl és hatul

Vildgitds Elsé és hatsé LED-ek

Vaz aluminium 6061 - 6sszecsukhaté

Akkumulator t6Ité

Input: AC100V-240V 1.8A (Max) - Output: 42V 2.0A (Max)

Az E-bike maximélis terhelhetésége

100 kg

A csomagtarté maximalis

terhelhetésége 25kg
Az E-bike silya 24 kg™
\ is sebesség 25km/h




Termékleirds

‘T ékko [EAN-kéd

Lancia E-Bike Estro ‘ LN-BI-220002 ‘ 8052679455867
Altalnos informaciék

Kijelzé LED - CDES-BT

Motor Bafang 36V 250W - kefe nélkiili - hdtsé

Akkumulator

Li-lon 36V 10.4Ah 374Wh - kiils6 és levehetd

Fékek

Elsé és hdtsé mechanikus tdrcsafék - fékkar kiolddsérzékelés fékkarral

Sebességvaltd

Shimano 7 sebességes (1x7) - hatsé valto

Meghajtés lancos - 7 sebességes

Kerekek 26" eldl és hatul

Vildgitds Elsd és hatsé LED-ek

Vaz aluminium 6061 - sszecsukhatd

Akkumulator t6Ité

Input: AC100V-240V 1.8A (Max) - Output: 42V 2.0A (Max)

Az E-bike maximélis terhelhetésége

100 kg

A csomagtarté maximalis

terhelhetésége 25kg

Az E-bike silya 23 kg

Maximalis sebesség 25km/h

Termékleirds ‘ Termékkod ‘ EAN-kéd
Lancia E-Bike Genio | LN-B1-220003 | 8052679455874

Altaldnos informacidk

Kijelz6

LCD - CDC13-BT

Motor

Bafang 36V 250W - kefe nélkiili - hatsé

Akkumulator

Li-lon 36V 10.4Ah 374Wh - integrdlt, eltdvolithatd

Fékek

Elsé és hatsé mechanikus tércsafék - fékkar kiolddsérzékelds fékkarral

Sebességvaltd

Shimano 7 sebességes (1x7) - hatso valtd

Meghajtds ldncos - 7 sebességes

Kerekek 27.5” elol és hatul

Vildgitds Elsé és hatsé LED-ek

Vaz aluminium 6061 - 6sszecsukhaté

Akkumulator t6Ité

Input: AC100V-240V 1.8A (Max) - Output: 42V 2.0A (Max)

Az E-bike maximélis terhelhetésége

100 kg

A csomagtarté maximalis

terhelhetésége 25kg
Az E-bike sllya 24.5 kg™
! is sebesség 25km/h




5. Osszeszerelés

Ovatosan vegye ki a kerékpart a csomagolasbdl*, és tévolitsa el a véddanyagot, ligyelve arra, hogy ne rongélja meg az
alkatrészeket, illetve ne nyomja meg a kabeleket és az elére 6sszeszerelt részeket.

*Javasoljuk, hogy a kerékpart két felnétt vegye ki a csomagoldsbdl, hogy elkeriilje a sériilés és/vagy rongdlédas
veszélyét.

Lancia Ypsilon Incanto / Lancia Estro / Lancia Genio
A kormanyrud elhelyezése
Forgassa a villat az éramutatd jérdsdval ellentétes iranyba, amig a vaz elé nem kertil.

Ellendrizze, hogy a kormanyrid régzitése elol van és egy vonalban van-e a vézzal.

Tévolitsa el a kormanyrogzités végén Iévé elblap rogzitécsavarjait, és helyezze a kormanyt a kézépsé pozicidba;
helyezze a kordbban eltdvolitott kormanyrogzités eldlapjat az eredeti helyzetébe, és a régzitécsavarokat kissé meghtizva
allitsa be a kormany megfelel6 helyzetét. A miiveletet a csavarok meghtizdséval fejezze be.




Elsé kerék felszerelése

Helyezze be az elsé kereket a megfeleld villdkba és hiizza meg a megfelelé gyorskiolddkat (A &bra).

Kar Tengely Zaréanya

Rugok*

Fig. A

*Kiipos rug6k: a kiipos rugok (legkisebb dtméréjiiek) végét a kerék iranyaba helyezze.

Helyezze a kipos rugdval elldtott tengelyt a kerékagy belsejébe, a kar a kerékpar jobb oldalan legyen (a féktdrcsa nélkdli
oldalon); helyezze be a masodik kipos rugét és a rogzité anyat a kerékagybdl kijové csapba az ellenkezé oldalon (a
féktdrcsaval elldtott oldalon), csavarja be, amig egy szintbe nem keriil a féknyilassal.

A miuivelet befejezéséhez hajtsa a kart a villa felé, ellendrizze le, hogy a kar megfeleléen szoros-e.

Elsé sarvédé felszerelése

Tévolitsa el a villa hatsé részén taldlhatd csavart.

Helyezze be az elsé sarvédét ligy, hogy az a villa és az elsd kerék kdzé kerliljon, majd rogzitse a villdhoz a megfeleld tartéval
az elézéleg eltavolitott csavarral.

Rogzitse az elsé sarvédé oldalsé tartdit a megfelels elsé villatartokhoz a tartdkon 1évé csavarok eltavolitdsdval, majd
meghuizasaval (jobb és bal oldal).



Lancia Ypsilon Incanto

Elsé kosdr felszerelése

A nyeregcsé ése és

Helyezze be a nyeregcsévet a vaz nyeregcsévébe, és a
nyereg megfelel6 bedllitdsa utan utan rogzitse a
nyeregcsovet megfeleléen erésen a vézon taldlhaté
specidlis szoritéeszkozzel (nyeregesébilines).




VESZELY

Minimdlis hatdrértékek

Szerkezeti és biztonsagi okokbdl szigoruan tilos a kerékpar hasznalata sordn a nyeregcsovet a vaz iiléscsovébdl az utdbbin
feltlintetett hatdron tdl kihizni, ezzel elkeriilheté a kerékpar szerkezeti toréseinek és stlyos sériilések kockazata.

A nyeregcsé akkor tekinthetd helyesen és biztonsagosan elhelyezettnek a vaz nyeregcsévében, ha a minimalis behelyezési
hatérértéket jelzd jelolések és/vagy grafikus jelzések nem lathatdk; lasd:

A pedalok beszerelése

Keresse meg a jobb pedalt (R betlivel jeldlve) és a bal pedalt (L betlvel jeldlve).

Szerelje fel a jobb oldali pedalt (R) igy, hogy a pedal menetes csapjat a kerékpdr jobb oldalan 1évé megfelels hajtdkarba
illeszti, és az ramutatd jérdsdval megegyezé irdnyba tekeri (az elsé kerék felé forditja), majd egy 15 mm-es villdskulccsal
hizza meg.

Szerelje fel a bal oldali pedalt (L) tigy, hogy a peddl menetes csapjét behelyezi a kerékpdr bal oldalan 1évé megfeleld
hajtkarba, és az éramutatd jérdsaval ellentétes irdnyban (az elsé kerék felé forditva) 15 mm-es villdskulccsal addig csavarja,
majd egy 15 mm-es villdskulccsal hizza meg.

Rendszeresen ellenérizze, hogy a kiilénbdzé csavarozott elemek, régzitécsavarok, gyorskiolddk és dtvezetd csapok
megfeleléen meg vannak-e hiizva. Végezzen &tfogé ellenérzést, hogy minden alkatrész rendben legyen.

Az anyacsavarok és az 6sszes tobbi 6nhiiz6 alkatrész meglazulhat, ezért ezeket az alkatrészeket is rendszeresen kell
ellendrizni.

A kerékpar egyes alkatrészeinek/komponenseinek (pl. kormany, kormdnyrégzités és szdr, nyereg, nyeregbilincs, kerekek
stb.) régzitéséhez ajanlott meghtizdsi nyomatékok az adott elemektdl fliggéen hatarozhaték meg. Az dsszes tobbi
rogzitéshez 20 Nm atlagos nyomaték hasznalhato.

Pontos muSZakI jelzések h\anyaban ellenérizheti, hogy a karos rendszerekkel (gyorskioldd, kormanyszar, tlésbilincs stb.)
rogzitett 6en vannak-e meghlzva. Ellendrizze, hogy a széban forgo alkatrész/rogzitett
alkatrész nem mozog-e és/nem Iaza ugy, hogy megprdbadlja leszedni és/vagy levenni (kormany, nyeregcsé, kerekek stb.). A
meghtzokar zardskor megfelel$ ellenallast kell éreznie (azaz nyomot kell hagynia a karnak a tenyerén, az tigynevezett
"tenyérlenyomatot"). A zards utan az Ujbdli kinyitdshoz is jelentés erét kell kifejteni.

Hatsé lampa
A hétsé LED Iampa mér fel van szerelve az elektromos kerékparra.

A be- és kikapcsolds manudlisan is elvégezheté a ldmpdn taldlhaté megfelel6 gomb segitségével.



@ VIGYAZAT

Akkumulator kulcskészlet

Az elektromos kerékpar kizdrdlag 2 kulccsal van felszerelve, amelyek egyedileg kapcsolddnak a termékre szerelt
akkumulatoron elhelyezett zarba, és lehetévé teszik a termék lezarasat és/vagy feloldasat.

Azonositsa a kerékpdron 1évé kulcsokat, amelyek a kormany mellett taldlhatdk, vagy az elektromos segédmotoros kerékpér
mas alkatrészéhez (vaz vagy akkumuldtor) vannak régzitve, tigyelve arra, hogy ne veszitse el éket.

@ CAUTION

Ellenérizzen mindent alaposan

Ha az 6sszeszerelés sordn gyartdsi hibaval, nem egyértelmii Iépésekkel vagy Osszeszerelési nehézségekkel taldlkozik, ne
hasznélja az elektromos kerékpart, és forduljon a hivatalos mar dé vevészolgdlatdhoz. www.urbanchicemobility.it

@ CAUTION

A folyamatos fejlesztések érdekében a gyartd fenntartja a jogot, hogy a terméket elézetes értesités nélkiil médositsa, és a
kézikonyvet megvaltoztassa.

Tovabbi informacidkért és a kézikonyv Uj verzidinak megtekintéséhez kérjiik, ldtogasson el a www.urbanchicemobility.it
weboldalra

Lancia Ypsilon Brio

Miutan a vaz ellils6 részét a hatsé részhez igazitotta, hiizza meg a kart a keret nyit6/zaré mechanizmusén az aldbbiak szerint:

Fogja meg a nyité/zaré mechanizmus karjdnak reteszelészerkezetét (A), és tolja felfelé, amig a keret eliilsé részén taldlhatd
ilésébe (B) megfeleléen be nem illeszthetd, majd forditsa jobbra, amig a biztonsagi tilésébe nem illeszkedik.

Forgassa a kart a vaz hatsé része felé, amig meg nem huzza.

A kormanyrud elhelyezése

Emelje fel a kormanyszarat fliggéleges helyzetbe; hizza meg a kormdnyszarat az A bet(ivel jelzett retesszel.



A markolatok elhelyezése

Helyezze a markolatot a régzitére, igyelve arra, hogy kozépen dlljanak és hogy a kezelészervekbe illeszkedjen, és hiizza
meg a markolatrogzité kart (a kormany és a kormdnyrogzité kozétti feszitészerkezet).

A markolat fel és leszerelése a kormanyridrél (opcionalis)

Tévolitsa el a lemezdarabot a kormdnyrdid régzitésének felsé végérdl az aldbbiak szerint:

Tévolitsa el a csavart (1), majd a kart (2).

Ezutan tavolitsa el az aldtétet (3), és végiil oldalra cstsztatva
tavolitsa el a fémlemezt (4).

Most helyezze vissza a kordbban eltdvolitott markolatot
a helyére, a Iépéseket forditott sorrendben kdvetve.

Ugyeljen a megfelelé feszességre, hogy elkeriilje a
veszélyes helyzeteket kozlekedés kozben.




A nyeregcsé ése és

Helyezze be a nyeregcsovet a vaz nyeregcsovébe, és a
nyereg megfelel$ bedllitdsa utan utan régzitse a
nyeregcsovet megfeleléen erésen a vézon taldlhatd
specidlis szoritéeszkozzel (nyeregesébilines).

VESZELY

Minimdlis hatdrértékek
Szerkezeti és biztonsagi okokbdl szigortan tilos a kerékpar haszndlata soran a nyeregcsovet a vaz liléscsévébdl az utébbin
feltiintetett hatdron tul kihdzni, ezzel elkeriilheté a kerékpar szerkezeti toréseinek és sulyos sériilések kockézata.

A nyeregcsé akkor tekinthetd helyesen és biztonsagosan elhelyezettnek a vaz nyeregcsévében, ha a minimalis behelyezési
hatérértéket jelz6 jeldlések és/vagy grafikus jelzések nem lathatok; lasd:

Correct position Incorrect position
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Rendszeresen ellenérizze, hogy a kiilonbdzé csavarozott elemek, régzitécsavarok, gyorskioldok és dtvezetd csapok
megfeleléen meg vannak-e hizva. Végezzen atfogé ellenérzést, hogy minden alkatrész rendben legyen.

Az anyacsavarok és az 6sszes tobbi 6nhiiz6 alkatrész meglazulhat, ezért ezeket az alkatrészeket is rendszeresen kell
ellenérizni.

A kerékpar egyes alkatrészeinek/komponenseinek (pl. kormany, kormdnyrégzités és szdr, nyereg, nyeregbilincs, kerekek
stb.) régzitéséhez ajanlott meghtizdsi nyomatékok az adott elemektdl fiiggéen hatarozhaték meg. Az dsszes tobbi
régzitéshez 20 Nm atlagos nyomaték hasznalhatd.

Pontos miiszaki jelzések h\anyaban ellenérizheti, hogy a karos rendszerekkel (gyorskiold6, kormdnyszar, tlésbilincs stb.)
roégzitett alkatré: éen vannak-e meghtizva. Ellendrizze, hogy a széban forgé alkatrész/régzitett
alkatrész nem mozog-e és/nem laza, Ugy, hogy megprdbdlja leszedni és/vagy levenni (kormany, nyeregcsé, kerekek stb.). A
meghtzdkar zaraskor megfelelé ellendlldst kell éreznie (azaz nyomot kell hagynia a karnak a tenyerén, az ligynevezett
"tenyérlenyomatot"). A zards utdn az Gjbdli kinyitdshoz is jelentds erét kell kifejteni.

Hatsé ldampa
A hétsé LED Iédmpa mar fel van szerelve az elektromos kerékparra.

A be- és kikapcsolds manudlisan is elvégezheté a lampdn taldlhaté megfelelé gomb segitségével.

@ VIGYAZAT

Akkumulator kulcskészlet

Az elektromos kerékpar 2 kulccsal van elldtva, amelyek egyedileg illeszkednek a kerékpdrra szerelt akkumuldtoron Iévé
z&rba, hogy lehetévé tegyék annak kiolddséat és eltdvolitasat, valamint adott esetben bekapcsolasat is.

Azonositsa a kerékpdron Iévé kulcsokat, amelyek a kormany mellett taldlhatok, vagy az elektromos segédmotoros kerékpdr
mas alkatrészéhez (vaz vagy akkumuldtor) vannak rogzitve, igyelve arra, hogy ne veszitse el éket.

@ VIGYAZAT

Ellenérizzen mindent alaposan

Ha az 6sszeszerelés sordn gyartasi hibdval, nem egyértelm(i Iépésekkel vagy dsszeszerelési nehézségekkel taldlkozik, ne
haszndlja az elektromos kerékpart, és forduljon a hivatalos mar dé vevészolgalatahoz. www.urbanchicemobility.it

@ VIGYAZAT

A folyamatos fejlesztések érdekében a gyarto fenntartja a jogot, hogy a terméket elézetes értesités nélkil médositsa, és a
kézikonyvet megvaltoztassa.

Tovébbi informécikért és a kézikonyv Uj verzidinak megtekintéséhez kérjiik, ldtogasson el a www.urbanchicemobility.it
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6. Display

The electrically power assisted cycle has a control device on the handlebar, LED or LCD display, powered by the battery
supplied with the bike which controls all the bike’s electrical and electronic functions.

Led display - CDE9-BT
Overview of controls and symbols
1. ON/OFF button

2. Light on/off button 3

3. Button to increase assisted pedalling (+)

4. Button to decrease assisted pedalling (-)

5. LED indicator to signal assisted pedalling selected (1-5) ! 2

6. LED indicator for residual battery charge (1-5)

7. Walk assist mode on/off lever s ;
7

Function description

Display on/off

Press the ON/OFF button for at least 1 second to switch the display on or off.

Selecting the assisted pedalling level

Press the relevant button to increase or decrease the level of selected assisted pedalling.

The assisted pedalling level selected, which can vary from 1to 5, is indicated on the display by the corresponding number of
LED indicator lights; see: 1-2-3-4-5.

The assisted pedalling level highlighted by 1LED light on the display indicates the minimum setting for electrical support
provided by the motor.

The assisted pedalling level highlighted by 5 LED lights on the display indicates the maximum setting for electrical assistance
provided by the motor.

Electric assistance from the motor is excluded by decreasing the selected assisted pedalling level until the relevant LED lights
disappear completely.

Enabling walk assist mode

Decrease the selected assisted pedalling level until the relevant LED lights disappear completely and press the lever to
enable the walk assist mode which allows you to activate electric motor assistance up to a speed of 6Km/h.

Disable the function by releasing the lever.
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@ VIGYAZAT

A gyalogldssegité izemmddot a helyi érvényes elSirdsoknak megfeleléen kell hasznalni, és csak akkor engedélyezett, ha az
elektromos kerékpart a kerékpdr mellett haladva, a kormanymarkolatokat mindkét kézzel erésen megfogva tolja.

It is strictly prohibited to enable the walk assist mode when you are sitting on the saddle of the electrically power assisted
cycle to avoid the danger of injury and the risk of damaging the electrical components of the bike.

Switching the lights on/off

Press the relevant button for at least 1 second to switch the front light on or off (and rear light, if applicable).
Residual battery charge indicator

The battery charging level is shown on the display by the number of LED lights that are highlighted; see: 0-1-2-3-4-5.

If 5 LED lights are highlighted at the same time, it means that the battery is charged to the maximum percentage set and
detected at the time.

The reduction in the number of led lights simultaneously highlighted indicates that the available battery charge and conse-
quent autonomy is decreasing.

The level of the battery charging indicator may fluctuate depending on how the electrically power assisted cycle is being
used, for example, when going up a slope, the level displayed can drop rapidly as there is a much higher battery consumption.

The individual indicator lights give an indication of the specific battery charge range detected at the time and do not neces-
sarily represent a percentage of the residual autonomy.

Malfunction indicator light

If a malfunction of the electrical and/or electronic system of the bike is detected, all the LED lights on the display will light up
and flash.

Turn off the display and after switching on again identify the anomaly corresponding to the number of flashes highlighted
(flash); the explanatory table follows:

Number of flashes Malfunction description
2 Malfunction when using the walk assist mode lever
3 Brake sensor malfunction
4 Control unit malfunction
7 Control unit overheated
8 High voltage protection (voltage above threshold)
10 Motor malfunction (excessive power consumption)
n Motor hall sensor malfunction
17 Display-control unit wiring communication malfunction
18 Display-control unit programming communication malfunction
19 Brake sensor malfunction
20 Motor block
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LCD Display - CDC13-BT

Overview of controls and symbols

1. Indicator light for light ON

15 1 23 4 5 2. Assist: indicator of the assisted pedalling level selected

(number)

Error: malfunction warning light
4. Indicator light for walk assist mode ON

Digital speedometer: indicator light for speed detected
/ P ™ during use (Km/H or MPH)
4 f AO -t 6. AVG: display of average speed data recorded during
last use (Km/h or MPH)

7. MAX: display of maximum speed data recorded during
the last use (Km/h or MPH)

8. TRIP: display of partial distance travelled (Km or Miles)
9. ODO: display of total distance travelled (Km or Miles)

13 12 110 98 76 10. Travel mode corresponding to the selected assisted
pedalling level (ECO-STD-Turbo)

1. Indicator light for residual battery charge
12. M: mode button (MODE)
13. Button to vary and/or decrease value (-)
14. ON/OFF button
15. Button to vary and/or increase value (+)
Function description
Display on/off
Press the ON/OFF button for at least 3 seconds to switch the display on or off.
Selecting the assisted pedalling level
Press the relevant button to increase or decrease the level of selected assisted pedalling.
There are between 1and 5 assisted pedalling levels that can be selected (Assist).
Assist level 1 sets minimum electrical support by the motor (minimum power - ECO mode).
Assist levels 2 and 3 set intermediate electrical support by the motor (minimum power - STD mode).

Service levels 4 and 5 determine the setting of the maximum electrical support provided by the motor (maximum power -
Turbo operating mode).

If you select level 0, you exclude electrical assistance from the motor.
Enabling walk assist mode

Set the walk assist level to 0 and then, press and hold the - button to enable the walk assist mode which allows you to
activate electric motor assistance up to a maximum speed of 6 Km/h.

Disable the function by releasing the button.

izemmédot a helyi érvényes eldira 1ak meg 1 kell hasznalni, és csak akkor engedélyezett, ha az
elektromos kerékpart a kerékpdr mellett haladva, a kormanymarkolatokat mindkét kézzel erésen megfogva tolja.
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VESZELY

A sériilésveszély és a kerékpar elektromos alkatrészeinek karosodasanak kockdzata miatt szigorian tilos a gyalogldst segité
izemmddot bekapcsolni, amikor On az elektromos kerékpdr nyergében dl.

A vilagitds be-/kikapcsoldsa
Nyomja meg egyszer az ON/OFF gombot az elsé lampa (€s adott esetben a hétsé lampa) be- és kikapcsolasahoz.
Adatok megtekintése (AVG - MAX - TRIP - ODO)

The data available on speed (AVG and MAX) and distance (TRIP and ODO) will be displayed alternately and automatically in
sequence: AVG - MAX - TRIP - ODO.

A részleges haszndlati adatok (TRIP - AVG - MAX) a kijelzé kikapcsoldsa utan automatikusan visszadllnak.

Az akkumulator t6ltéttségi szint jelzéje

Az akkumuldtor toltottségi szintjét a kijelzén 5 vonal jelzi.

Ha az 5 vonal egyszerre vildgit, az azt jelenti, hogy az akkumuldtor maximalis szdzalékos toltottségi szinten all.

Az egyidejlileg vildgité LED-ek szémanak csokkenése azt jelzi, hogy az akkumulator toltéttsége is csdkken és a hatétévolsag
kevesebb.

Az akkumulator toltéttségi szintjének kijelzéje ingadozhat attdl fliggéen, hogy az elektromos kerékpart hogyan hasznaljak,
példaul lejtén valo felfelé haladaskor a kijelzett szint gyorsan csokkenhet, mivel az akkumulator fogyasztdsa sokkal nagyobb.

Az egyes jelzéfények az adott pillanatban észlelt konkrét akkumulator toltottségi tartomanyt jelzik, és nem feltétleniil a
maradék energiaszint szazalékos értékét jelentik.

Uzemzavar jelzéfény

Ha a kerékpar elektromos rendszerének meghibasodasat észleli, a kijelzén megjelenik egy kapcsol6dé figyelmeztetd lampa,
és egyidejlileg megjelenik egy azonosité hibakdd:

Hibakéd Hibas miikédés leirdsa
2 Meghibdsodas a séta izemmdd karjanak hasznalatakor
3 Fékérzékel6 meghibasodasa
4 Vezérléegység meghibdsodasa
7 A vezéribegység tilmelegedett
8 Magasfesziiltség-védelem (kiisz&bérték feletti fesziiltség)
10 Motorhiba (tdlzott energiafogyasztas)
n Motor Hall-érzékelé meghibdsodédsa
17 A kijelzé-vezérlbegység kabelezésének kommunikacids hibdja
18 A kijelz6-vezérl6egység programozési kommunikacios hibdja
19 Fékérzékelé meghibasodasa
20 Motorblokk

A paraméterek konfiguraldsa

Nyomja meg az M gombot 3 médsodpercig a konfiguraciés menu eléréséhez, majd nyomja meg réviden az M gombot a beirt
adatok megerésitéséhez és a kovetkezé konfigurdlandé paraméter megjelenitéséhez.

Vaélassza ki az egyes paraméterek értékét a + vagy - gombok megnyomasaval, majd erésitse meg azt az M gomb
megnyomasaval (réviden a kdvetkezd paraméterhez). A konfigurdlhatd paraméterek sorrendje az aldbbiakban Idthato:

P1- Mértékegység:

Nyomja meg a + vagy - gombokat a kijelz6n megjelené sebesség- és menetadatok mértékegységének kivalasztasahoz:
nemzetkdzi metrikus rendszer (Km/h és Km) vagy brit angol birodalmi rendszer (MPH és Miles).

P2 - Felhasznali jelszé be-/kikapcsoldsa a kijelzén:

rendelkezésre &ll6 opcick = be / ki
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OFF = a "off" kivédlasztdsa, amelyet az M gomb megnyomdsaval erésit meg, kikapcsolja a felhaszndldi jelszokérést
(azonosité kod), hogy a felhaszndlé hozzéférhessen a kijelz6hodz és aktivdlhassa azt, és teljes mértékben vezérelhesse az
elektromosan segitett ciklus &sszes funkcijat.

A kijelz kezelSszervei és funkcidi az ON gomb megnyomdsa utan azonnal elérhetévé valnak.

BE = az "on" kivalasztdsakor, amelyet az M gomb megnyomdsdval erésithet meg, engedélyezi a jelszavas védelmet, amely
utdn csak a jelszé (azonosité kéd) megadasa utdn aktivélja a kijelz6t és biztosit hozzéférést az elektromos kerékpar teljes
kor( vezérléséhez.

A kijelz6 kezel6szervei és funkciéi az ON gomb megnyomadsa utén csak az elézdleg beallitott felhasznaldi jelszé (P3)
megaddsa utan lesznek elérhetdk.

P3 - Felhaszndildi jelszo:

A paraméter csak az "ON" opci6 kivdlasztdsa utdn jelenik meg, amely lehetévé teszi a felhaszndlé szdmdra, hogy
kizdrolag a kordbban bedllitott €s az aldbbiak szerint megerdsitett jelszo (4 szdmjegybdl dllc if ité kod)
megaddsdval engedélyezze a kijelzé hozzdféréset:

- vdlassza ki a jelszot alkotd 4 szdmjegyet a + €s - gombok megnyomdsdval, majd egyenként erdsitse meg ket az ON/
OFF gomb megnyomdsdval.
- a 4 szdmbdl dll numerikus azonosito kédot erésitse meg az M gomb megnyomdsdval.

0000 - Rendszerparaméter-bedllitdsi jelszo:
ha a kijelzén helytelen sebesség (Km/h és Km) és tévolsag (MPH és Mile) adatok jelennek meg, forduljon segitségért az
tgyfélszolgdlathoz: https://urbanchicemobility.it/assistenza/

7. Akkumulator

Az elektromos kerékpdr a kiilsé és cserélhetd litiumion-akkumulator kulccsal, vagy a kapcsoléval aktivélhaté. Ezt kdvetéen
a kerékpdr mdr induldsra kész, a résegités aktivalodik.

Li-lon Akkumulator— Lancia Estro és Lancia Ypsilon Incanto

A. Az akkumuldtor be-/kikapcsoldja
B.  Toltéport az akkumulatortsltéhéz
C. A maradék akkumuldtor toltés kijelzése

Li-lon akkumulator — Lancia Ypsilon Brio

a

m ﬁ &

A. Az akkumuldtor be-/kikapcsoldja
B.  Toltéport az akkumuldtortsltéhéz

C. A maradék akkumulator toltés kijelzése
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Li-lon Akkumulétor - Lancia Genio

A.  Toltéport
B. A maradék akkumuldtor toltés kijelzése

C.  USB-port hordozhaté eszkdzok toltéséhez (ha van)

Az ator eltdvolitasa és yezé:

Az akkumulator eltdvolithatd a kerékparrdl, hogy megakadélyozhassa annak ellopdsat, vagy megkdnnyitse a feltoltést, vagy
tarolast.

Li-lon akkumulator — Lancia Estro, Lancia Ypsilon Incanto és Lancia Ypsilon Brio verziék

Az akkumuldtor eltdvolitdsa:

Kapcsolja ki az akkumuldtort az erre a célra szolgald
kapcsoldval, és helyezze be a mellékelt kulcsot az
akkumulator zarjaba. Forditsa a kulcsot az éramutato
jardsaval ellentétes iranyba a kioldashoz, és vegye ki az
akkumulatort.

Az akkumulator behelyezése:

Helyezze be a mellékelt kulcsot a hétsé rogzité szerkezet
zdrjdba. Forditsa a kulcsot az 6ramutatd jaraséval
ellentétes irdnyba a kiolddshoz, majd helyezze be az
akkumuldtort a helyére. Fejezze be a beszerelést a
kulcsnak az 6ramutaté jarasaval megegyez6 irdnyba
torténé elforditdsaval a reteszelési helyzetbe.

Ellendrizze az akkumulator megfelel6 beszerelését.

Li-lon battery — Lancia Genio version

Az akkumuldtor eltdvolitdsa és behelyezése

Insert the key supplied in the lock on the frame and, after turning the key counterclockwise to the unlocking position, proceed
to remove the battery from its fixing seat in the frame.

Inserting the battery:

Insert the supplied key in the battery Battery lock/unlock mechanism on the frame and turn it counterclockwise. Insert the
battery in its seat integrated into the frame and turn the key clockwise until locked position to ensure correct anchoring to
the frame.

Verify that the battery is properly installed by making a vigorous extraction attempt.

Az akkumulator toltése

Az elektromos kerékpar elsé haszndlata el6tt az akkumuldtort teljesen fel kell tdlteni a mellékelt akkumulatortoltével.

hogy az ta stortoltével téltse fel az ékpar minden egyes
haszndlata utan.

Az akkumulator teljes feltéltéséhez sziikséges &tlagos id6, amely az akkumuldtor maradék toltéttségi szintjétél fliggéen
valtozik, az alabbi tabldzatban lathaté médon becsiilheté meg.



Kizérélag a mellékelt akkumulatortoltét vagy azzal azonos miszaki jellemzékkel rendelkezd, jévahagyott modellt
haszndljon, ligyelve a toltén vagy a kézikonyvben feltiintetett hasznalati médszerek és dvintézkedések betartdsdra.

EPAC ator toIté atortolté T Ujratoltési idé
Lancia Ypsilon Brio AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 35h
Lancia Ypsilon Incanto AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 46 h
Lancia Estro AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6 h
Lancia Genio AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6h

Gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos kerékpdr és az akkumulator ki van kapcsolva (ha a kerékparhoz mellékelt
akkumulator tipusa megkoveteli).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulatortdltd, annak csatlakozéja és az akkumuldtor toltécsatlakozdja széraz.
Csatlakoztassa az akkumuldtortolté csatlakozdjat az akkumuldtor téltéportjahoz, majd a héldzati aljzathoz (230V/50Hz).

Az akkumuldtor téltése kdzben piros jelzéfény vildgit. Amikor a jelzéldmpa zoldre valt, azt jelzi, hogy az akkumulator toltési
ciklusa befejezédott.

Huzza ki az akkumuldtortoltd csatlakozdjét az akkumulatortsité portbdl, majd a héldzati aljzatbdl.

A

A.  Akkumuldtor toltécsatlakozd
B.  Tapegység csatlakozé
Akkumuldtor toltés LED jelzéfény

Ha a mellékelt akkumulatortsltétél eltéré, nem megfelelé vagy nem jovdhagyott tolt6t haszndl az e-bike akkumuldtordnak
toltésére, az karosithatja azt, vagy mas lehetséges kockazatokkal jérhat.

Soha ne hagyja feltigyelet nélkiil az e-bike-ot toltés kdzben.
Ne kapcsolja be és ne hasznélja az e-bike-ot toltés kdzben.

Tartsa a toltés alatt Iévé kerékpart gyermekek eldl elzdrva. Ne tegyen semmit az akkumulatortdits tetejére hasznélat kozben;
ne engedje, hogy folyadék vagy fémtargy keriiljon az akkumuldtortoltd belsejébe.

Az akkumulgtortdltd a tltési ciklus sordn felmelegszik.
Ne téltse fel az akkumuldtort kdzvetleniil a haszndlat utan. Hagyja az akkumuldtort lehilni, miel6tt toltére tenné.

Az akkumulatort nem szabad hosszabb ideig télteni. A tiltoltés csdkkenti az akkumuldtor élettartamat és tovabbi potencidlis
veszélyeket jelent.

Ne hagyja, hogy az akkumulgtor teljesen lemertiljon, nehogy karosodjon és veszitsen hatékonysdgdbol.

Az akkumulator hosszu ideig toltetlentil hagydsa &ltal okozott kdrok visszafordithatatlanok, és nem tartoznak a jotallas hatélya
ald. Ha a karosodds bekdvetkezett, az akkumuldtor nem tolthetd tjra (az akkumuldtort szakképzetlen személyek nem
szerelhetik szét, mivel ez dramiitéshez, révidzarlathoz vagy akar stlyos balesetekhez vezethet).

Az akkumulatort rendszeres idékézonként (legaldbb 3-4 hetente egyszer) toltse fel, még akkor is, ha az elektromos kerékpart
hosszabb ideig nem hasznalja.

Az akkumulatort szdraz kérnyezetben, gytlékony anyagoktdl (pl. ldngra lobbané anyagoktdl) tévol, lehetéleg 15-25 °C-os
beltéri hémérsékleten, de soha nem 0 °C alatt vagy + 45 °C felett toltse.
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Rendszeresen végezze el a toltd és a toltékabelek szemrevételezéses ellenérzését. Ne haszndlja az akkumulatortsltét, ha az
sériilt.

Az akkumulator élettartama

Az elektromos kerékpar akkumuldtordnak kilométerben becsiilt tavolsagi adatai jelentésen véltozhatnak az adott hasznalati
maodtdl (a szdllitott teljes terhelés, a kerékpdr pedélozasdnak eréssége, az érzékelt elektromos rdsegités szintje, a kerékpar
elinduldsénak és Ujrainditdsanak gyakorisaga), a termék mechanikai és elektromos &llapotétdl

(gumiabroncsnyomads és kopas, akkumulator hatasfok) és kiilsé hatasoktdl (lejték és tfellilet, I€gkdri viszonyok) fiiggben.

Az akkumulator kapacitdsa €s teljesitménye idével csokken az akkumuldtorcelldk elektrokémiai romldsa miatt.
Ennek id6tartamat nem lehet pontosan megjésolni, mivel ez mindenekel6tt a hasznélat tipusatdl és az igénybevételtdl fiigg.

Annak érdekében, hogy az akkumulator minél tovabb birja, térolja szaraz helyen, kdzvetlen napfénytdl védve, lehetéleg 15-25
°C-os belsé hémérsékleten, de soha nem 0 °C alatt vagy + 45 °C felett. Lehetéség szerint szobahémérsékleten toltse fel, és
hasznélat kézben keriilje a tultdltést vagy a teljes lemeriilést. Rendszeres idékzdnként toltse az akkumuldtort akkor is, ha
hosszabb ideig nem hasznélja a kerékpart (legalabb 3-4 hetente egyszer).

A hideg &ltaldban csokkenti az akkumulator teljesitményét. Téli haszndlat esetén az akkumuldtort fel kell tolteni és
szobahémérsékleten kell térolni, és csak réviddel a haszndlat el6tt kell behelyezni az elektromos kerékparba.

VESZELY

Akkumulator figyelmeztetések

Az akkumulator litium-ion celldkbdl, az egészségre és a kornyezetre veszélyes kémiai elemekbdl all. Ne haszndlja a
terméket, ha az szagokat, anyagokat vagy tilzott mennyiségii hét bocsat ki.

Az akkumulator litium-ion cellakbdl, az egészségre és a kornyezetre veszélyes kémiai elemekbdl &ll. Ne haszndlja a
terméket, ha az szagokat, anyagokat vagy tulzott mennyiségii hét bocsat ki.

Ne dobja ki a terméket vagy az akkumulatort a haztartasi hulladékkal egyiitt.

Kerdilje a haszndlt, hibas és/vagy nem eredeti akkumulatorokat, illetve a kiilonb6zé modellekhez vagy kiilénb6zé
markakhoz hasznalt akkumulatorokat.

Kerlilje a mas modellek vagy mdrkék hasznalt, hibds és/vagy nem eredeti akkumulatorait.

Ne hagyja az akkumulatort t(iz vagy héforrds kozelében. Tliz- és robbanasveszély.

Ne nyissa fel az akkumuldtort és ne szedje szét. Ne (isse, dobja vagy lyukassza ki az akkumulatort, illetve ne rogzitsen ra
targyakat.

Ne nylljon az akkumulatorbdl szivargé anyagokhoz, mivel azok veszélyesek.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy haziéllatok hozzaférjenek az akkumulatorhoz.

Ne téltse tul az akkumuldtort, és ne zdrja rovidre. T(iz- és robbandsveszély.

Soha ne hagyja feltigyelet nélkiil az akkumulatort a feltItés alatt. Tlizveszély! Soha ne érintsen fémtdrgyakat a
toltéaljzathoz.

Ne meritse az akkumulatort vizbe, ne tegye esének vagy més folyadéknak.

Ne tegye ki az akkumulatort kozvetlen napfénynek, tilzott melegnek vagy hidegnek
(példaul ne hagyja a terméket vagy az akkumulatort hosszabb idére kozvetlen napfényben egy autéban), illetve
robbandsveszélyes gazokat vagy langokat tartalmazé kérnyezetben.

Ne hordozza vagy térolja az akkumuldtort fémtargyakkal, példaul hajtlikkel, nyaklancokkal stb. egyditt. A fémtérgyak és az
akkumulator kozotti érintkezés rovidzarlatot okozhat, amely testi sériilést vagy halalt is okozhat.
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8. Elsé hasznalat

Az elektromos kerékpar hasznalata elétt ellenérizze, hogy az akkumuldtor fel van-e toltve és helyesen van-e beszerelve.
Minden egyes alkatrészt gondosan ellendrizzen, a megfelelé mechanikai alkatrészek sziikséges bedllitdsait szakképzett
szakemberek segitségével elvégezze, pl. nyereg és nyeregcsé bedllitdsa és csavarok meghtizdsa, kormdny és szar bedllitasa
és rogzitése, fék bedllitdsa, sebességvalté bedllitdsa, lanc és fogaskerék kenése, kerék ellendrzése és gumiabroncsnyomas,
a rogzitécsavarok, gyorskioldé mechanizmusok és dtvezeté csapok megfelelé meghtizdsanak &ltaldnos ellenérzése, valamint
az Osszes alkatrész dltalanos ellenérzése.

Nyereg

A kerékpéron elfoglalt pozicié nagyon fontos a kerékpdr hasznalatakor az optimélis kényelem, a helyes pedalozds és
biztonsagi okok miatt.

Fontos, hogy a nyereg és a nyeregcsé a kerékparos alkatdanak megfeleléen legyen bedllitva.

A nyereg magassaga, el6retolt helyzete és délésszogbe is &llithatd.

A nyereg magassdgdnak bedllitdsdhoz a nyeregcsdvet rogzité bilincset meg kell lazitani, majd a nyerget emelje fel, vagy
engedje le, Uigyelve arra, hogy ne htizza ki a jelzett hatdron tilra. Miutdn megtalalta a legjobb poziciét, régzitse azt a bilincs
megfelelé meghtizasaval, hogy megakaddlyozza a nyeregoszlop elmozduldsat és/vagy billegését.

Altaldnossagban elmondhaté, hogy a nyereg magassaga akkor a legjobb, ha a ldbat a legalacsonyabb pedaldlldsra helyezi,
akkor a Idba majdnem teljesen kinyuijtva van.

A délésszog bedllitdsdhoz és ahhoz, hogy a nyereg mennyire legyen eldl, lazitsa meg a nyeregoszlop tartdjaban Iévé rogzité
mechanizmust, igy a nyereg megddnthetd és tetszés szerint elére mozgathaté lesz, majd hiizza meg a régzitérendszert.

Markolat

A kormany magassaga és szoge a kormanyszdr és/vagy a kormdnyrid régzité rendszerével éllithatd.

A kormany magassaganak bedllitasdhoz lazitsa meg a teleszkopos kormanyszarat rogzité bilincset, igy azt ki lehet hizni vagy
beljebb lehet tolni, hogy a kormanyt a kivant pozicioba allithassa. Rogzitse a bilincs meghtizasaval, hogy az ne mozduljon.
Egyéb esetben a magassdgot vagy a szarat a villacsében rogzité csavar meglazitasaval (ahol van ilyen), vagy a kormanyruid
rogzitésén Iévé csuklon vald beavatkozassal lehet bedllitani.

A kormany szégének beéllitdsdhoz lazitsa meg a széron 1évé bilincset, forgassa el a kormdnyt a kivant pozicié eléréséig, majd
régzitse azt a bilincs meghuzéséval, amig az mar nem mozdithatd.

Fékek
A kerékparra szerelt fékrendszerek mechanikus vagy hidraulikus tércsafékek, amelyek a kormanyon Iévé karokon keresztiil

miikodtethetdk. Ezek mindegyike egy olyan eszk6zzel (cut-of sensor) van felszerelve, amely a motor toléerejét a hozza
csatlakoztatott fékkar miikddtetésével szabdlyozza.

A kormany jobb oldalan |évé fékkar a hatso féket aktivdlja, mig a kormany bal oldalan Iévé fékkar az elsé féket.

Az elsé és hatso fékkarokat Uigy kell bedllitani, hogy kényelmes legyen a hasznélatuk, és igazodjanak a kéz és az ujjak
természetes helyzetének, igy minimalizélva a fékkar meghizasahoz szilkséges erét és id6t, mikozben biztositjak a fék
egyenletes miikodtetését.

Ellendrizze a fékek mlikodését egy fékproba elvégzésével alacsony sebességnél (max. 6 km/h), akadalyoktdl mentes
teriileten.

Ahogy a fékbetétek elkopnak és vastagsaguk csokken, a fékkart jobban be kell hizni ugyanolyan féker6 kifejtéséhez.

Ha a kerékpar mechanikus tarcsafékrendszerrel szerelt, az ilyen tipusti kopds ellensllyozdsara a fékkar mogatt taldlhaté

fékkabel-bedllité gydirdit kell bedllitani az optimalis fékezési i itdsdhoz; ha a fé Stek nagyon
elhasznélddtak, ki kell cserélni 6ket.

Hidraulikus tarcsafékek esetén a féknyergekre szerelt fékbetétek fokozatos kopdsét a fékrendszerhez mellékelt
szeleprendszer automatikusan kompenzalja, garantélva az azonos fékhatdst mindaddig, amig a fékbetétek el nem kopnak és
ki nem kell azokat cserélni.
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Sebességvalté és meghajtas

A bowdenes sebességvalté rendszer szekvencidlis, ami lehetévé teszi a sek & bzat megvaltoztatdsét a kormdnyon
1évé vezérléberendezés segitségével. Véltdskor a lanc oldalirdnyban elmozdul a hatsé fogastanyéron.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a sebességvalté és annak beallitdsa megfeleld, valamint a lanc és a hajtémuivek tisztak és
megfeleléen kenve vannak.

Kerekek és gumiabroncsok

Ellendrizze a helyes centrirozést, a kiillék i 6 f égét, valamint az dtvezet6 tengelyek és az elsé kerék
gyorskioldé mechanizmusdnak (ha van) helyes felszerelését és feszességét.

Ellendrizze a fényvisszaverék meglétét és helyes felszerelését.

Ellendrizze a gumiabroncsok allapotét és kopottsagat. Nem lehetnek rajta vagasok, repedések, idegen testek, szokatlan
kidudoroddsok, Iathatd belsé vagy egyéb sériilések.

Ellendrizze a gumiabroncs nyomdsat, amely a gumiabroncs oldalfalan feltiintetett minimalis és maximalis értékek kozott
mozoghat (a megfelelé nyomdst a szdllitott stlynak, az idéjardsi koriilményeknek és az utfelliletnek megfeleléen kell
beallitani).

A megfeleléen felpumpdlt gumiabroncsok csokkentik a defektek és a sériilések kockdzatat, valamint javitjak a kerék
gordiilési ellendllasat.

9. Tarolas, karbantartas és tisztitas

A kerékpar megfeleld szinti biztonsdgdnak és miikodéképességének biztositdsa és fenntartdsa érdekében a kerékpart
rendszeresen ellendrizni és idészakosan szervizelni kell.

Egyes ellendrzési és szervizelési feladatokat kzvetlentl a felhaszndlé vagy barki elvégezhet, aki rendelkezik alapvetd
mechanikai ism , kép & és hozzaféré a 6 amokhoz.

Més mlveletekhez szakképzett kezel6 szakértelme és iali: erszamai szl

A keresked6 minden informédciét meg tud adni a kézvetlentil a felhasznald altal elvégezheté ellendrzésekrdl, és javaslatot tud
tenni arra, hogy a kerékpdr haszndlatdnak gyakorisdga és a hasznalat koriilményei alapjén milyen rutinszert karbantartdsi
feladatokat kell rendszeresen elvégezni.

Minden karbantartasi m(iveletet ligy kell elvégezni, hogy el6tte az akkumulatort le kell venni, és a kerékpar egy dllvdnyon
alljon.

A kerékpart alkoté kiilénboz6 alkatrészek a hasznalat sordn kiilénb6z6 tipusi kopdsnak vannak kitéve.

Kulénosen a kovetkezd alkatrészeket kell rendszeresen ellendrizni és karbantartani: gumiabroncsok, kerekek, fékek,
&gvdltok, lanc, felfiiggesztés és vaz.

A kerékparra szerelt gumiabroncsok futéfeliilete hajlamos a kopdsra, amit a hasznalat modja és helye is fokozhat. A
gumiabroncsok gumija is hajlamos az idé mulasdval megkeményedni.

A gumiabroncsok belsd tomléjének megfelelé nyomasat folyamatosan ellendrizni kell a defektveszély csokkentése, a
kerékpar biztonsdgosabb hasznalatdnak és teljesitményének biztositasa érdekében.

Rendszeresen ellendrizze a gumiabroncsok allapotat és 6regedését/romlasat, és sziikség esetén cserélje ki azokat azonos
tulajdonsdgokkal rendelkezé gumiabroncsokra.

A kerekek megfelelé karbantartdsa azt jelenti, hogy rendszeresen ellendrizni kell, hogy a azok megfeleléen ki vannak-e
centritozva, és hogy a kiillék megfeleléen feszesek-e. A keréktdrcsdk megfeleld karbantartdsa érdekében a kerekeket
rendszeresen ellendrizni kell. A kerékagycsapdgyakat ellendrizni, tisztitani és kenni kell, illetve sziikség esetén ki kell cserélni.

A felnik épségét folyamatosan ellenérizni kell, hogy nem deformélédtak, repedtek vagy horpadtak-e és/vagy nem mutatjdk-e
a korrézi vagy sériilés egyéb jeleit, amelyek miatt biztonsagi okokbdl ki kell cseréini 6ket.

A fékek megfelelé miikodésének biztositdsa érdekében rendszeresen cserélje ki a beszerelt fékbetéteket, amikor azok 1 mm
vékonyra kopnak, tovabbd rendszeresen ellendrizze a féktdrcsdk kopottsagi dllapotat és épségét.

Ha a kerékpar mechanikus tarcsafékkel van felszerelve, akkor a fékrendszer bowdenhazanak belsejében Iévé acélkdbelek
kopasi dllapotat rendszeresen kell ellenérizni és sziikség esetén cserélni kell a térésveszély megelézése érdekében.

Ha a kerékpar hidraulikus tércsafékkel van felszerelve, és a fékhatds csékken, a hidraulikus rendszerben Iévé dsvanyi olajat le
kell engedni és ki kell cserélni.

Az elektromos rasegitésti kerékpdrvalté megfelelé mikodését a megfeleld alkatrészek megfelelé karbantartdsa és beallitasa
garantalja.
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A termékkel egyiitt szallitott sebességvalté rendszer, amely a hasznalat és a miikddés sordn a mechanikai fesziiltség miatt
allandd igénybevételnek van kitéve, konnyen elveszitheti a bedllitdst. A hdtsé vélté helyes miikodése a véltén [évé
végallascsavarok bedllitdsdval és a valtokabel bedllitaséval biztosithatod.

A lanc és a hajtomlivek a haszndlat kovetkeztében elhasznédlddnak, ezért rendszeresen tisztitani és specidlis, az évszakhoz és
hasznalati médhoz igazodd termékekkel (csepegteté vagy permetezd, szaraz vagy nedves) kenni kell 6ket, és idészakosan
cserélni kell 6ket, hogy garantdlhaté legyen a zavartalan és csendes mikodéstik.

A széban forgé alkatrészeket csak a megfeleld tisztitas és zsirtalanitds utan kenje meg. Ezutan tévolitsa el a felesleges.
kendanyagot, ha olajos kenéanyagokat hasznalt.

Az elsé és a hatso felfliggesztés (ha van) nem éllithatd be, hacsak a jelen kézikonyv médsként nem rendelkezik, mivel nem
igényelnek kiilénosebb karbantartast; csak ellendrizni kell, hogy megfeleléen miikddnek-e és nincs-e holtjatékuk.

A kerékparra szerelt felfliggesztések belsé szerkezete mar tartalmazza a helyes miikddésiikh6z sziikséges kenéanyagot
(ahol van), ezért nem igényel tovabbi kenést.

A kerékpadr vazat rendszeresen ellendrizni kell, hogy kizérhassa a repedések és/vagy az ligynevezett "anyagfaradas" jeleit,
hogy a sériilés és/vagy torés kockdzatdnak csdkkentéséhez és/vagy megsziintetéséhez sziikséges beavatkozdsokat azonnal
el lehessen végezni.

A kerékpar rogznesw mechanizmusainak minden egyes reszet gondosan ellenérizni kell, megelozo és id6szakos dltaldnos

ellenérzést kell vegezm az dnszorité anyacsavarok és rog; ok megfelel6é szorossdganak ellenérzésére, amelyek a
hasznélat soran és az id6é mulasaval veszithetnek hatékonysagukbal.

VIGYAZAT

Minden rutinszer(i karbantartds és beavatkozds utan ellendrizni kell az 6sszes vezérlést, hogy azok megfeleléen mlikodnek-e.

Karbantartasi megjegyzések
Minden karbantartasi munkalatot az akkumulator levalasztdsdval kell kezdeni.

Minden karbantartdsi fazisban jelen kell lennie a sziikséges balesetvédelmi felszereléseknek.
A karbantartashoz haszndlt szerszamoknak megfelelének és j6 minéséglinek kell lenniiik.

Tisztitészerként ne hasznéljon benzint vagy gytlékony oldészereket, hanem csak is nem gytlékony és nem mérgezdé
oldészereket.

Korldtozza a sdiritett levegd hasznalatdt, amennyire csak lehetséges, és védje magat oldalpajzzsal ellatott védészemiiveggel
is.

Soha ne haszndljon nyilt Idngot a megvildgitashoz az ellenérzések vagy karbantartdsi munkék elvégzésekor.

Minden karbantartdsi vagy bedllitdsi munka utdn gy6z6djon meg arrdl, hogy a kerékpdrban nem maradtak szerszéamok vagy
idegen testek.

Ez a kézikdnyv nem tartalmaz részletes informaciokat a szétszerelésrdl és a soron kiviili karbantartdsrél, mivel ezeket a
miiveleteket mindig és kizdrdlag a hivatalos markakereskedé szervizcsapata végezheti el.

Az értékesités utani szervizcsapat képes minden sziikséges informéaciét megadni és minden kérdésre vélaszolni annak
érdekében, hogy az elektromos rasegités(i kerékpdrjat gondozza és tokéletes lizemképes dllapotban tartsa.

Az elektromos kerékpar tisztitdsa nem csak esztétikai kérdés, hanem lehetévé teszi az esetleges hibdk azonnali észlelését is.

A kerékpar mosasahoz az akkumulatort le kell szerelni és ki kell venni, lehetéleg egy szivaccsal és/vagy puha ronggyal és
vizzel, esetleg egy kevés specidlis semleges mosdszer hozzaadasaval, kiilonds gondossaggal kezelve az elektronikus
alkatrészeket.

Szigordan tilos a kiilénb6z6 elektromos alkatrészeket, a motort, a kijelzét és az akkumulatort magas nyomasti vizzel mosni. A
mosds utan fontos, hogy az alkatrészeket, valamint a vazat és a felnik fékfellileteit egy szaraz puha ruhdval szarazra torolje
és/vagy alacsony nyomdsu siritett levegével teljesen megszaritsa. Ellendrizze, hogy az elektromos alkatrészeken nincs-e
maradék nedvesség.

Ha foltok vannak a vazon, térélje at nedves ruhaval. Ha a foltok tovdbbra is ottmaradnak, alkalmazzon semleges szappant,
dorzsolje at egy puha fogkefével, majd tordlje &t nedves ruhaval.

Ne tisztitsa az elemeket alkohollal, benzinnel, paraffinnal vagy mds maré vagy illékony kémiai oldészerrel a sulyos karok
megelézése érdekében.
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Az jtasu ékpar minden ti az kell kezdeni.

Az akkumuldtorba beszivargé viz karosithatja a belsé aramkoroket, és tliz- vagy robbanasveszélyt okozhat. Ha azt gyanitja,
hogy viz kerlilt az akkumuldtorba, azonnal hagyja abba az akkumulator haszndlatat, és kiildje vissza a markakereskedd
vevészolgdlatanak ellenérzésre.

Térolas

Ha az elektromos meghajtdst kerékpdrt térolni kell, és hosszabb ideig nem haszndljék, szdraz, hiivos, zart, lehetbleg
szell6ztetett helyen kell térolni. A kdvetkezé miiveleteket kell elvégezni:

« Vegye ki az elektromos kerékparhoz szerelt akkumuldtort, és miutan a megfeleld kulccsal vagy kapcsoléval (ha van)
kikapcsolta, térolja le széraz helyen, gytlékony anyagoktdl (pl. gyulladast okozé anyagoktdl) tavol, lehetbleg 15-25 °C
belsé, de soha nem 0 °C-nél alacsonyabb vagy + 45 °C-ndl hémérsé 1. Rend: 1 toltse fel az
akkumulatort, hogy megakadalyozza a fesziiltségszint tdlzott csokkenését, ami az akkumuldtor kérosoddsat okozza.

« Védje a szabadon |évé elektromos érintkezéket.

« Kenjen be minden olyan felliletet korrézidgatlé anyaggal amit nem véd festék vagy egyéb fellletkezelés.

@ VIGYAZAT

Ne tartsa vagy tarolja a kerékpért hosszabb ideig a szabadban vagy jarm(ben. A tilzott napfény, a tilmelegedés és a tulzott
hideg felgyorsitja a gumiabroncsok éregedését, és veszélyezteti mind a vdz, mind az akkumulator élettartamét. Ne tegye ki
esének vagy viznek, és ne meritse vizbe mosds céljabdl.

Emelés

Az elektromos kerékpart sllya miatt két feln6ttnek kell megemelnie, kiilénos gondossaggal, hogy elkeriiliék a személyi
sériilések vagy a karok (Utések és (itkozések) kockdzatat.

Szillitas
Az elektromos kerékpar biztonsdgos széllitdsa érdekében tavolitsa el az akkumulatort és minden tartozékot, és

gondoskodjon arrdl, hogy a kerékpar megfeleléen régzitve legyen (hevederekkel vagy kabelekkel) és a rogzité eszkozok jo
allapotban legyenek és ligy legyenek felszerelve, hogy a véz, a kdbelek és a termék egyéb részei ne sériiljenek.

A felhasznald felel6ssége, hogy meggy6z4djon a kerékpdr széllitdséra hasznélt felszerelé agardl, azaltal, hogy a
kerékparral valé kézlekedés helyi jogszabdlyi eléirasainak megfeleléen felszereli az eszkbzoket (pl. kerékpartartokat).

@ VIGYAZAT

A gyarté nem véllal felelésséget az elektromos kerékpdr széllitdsa sordn keletkezett karokért.



10. Felelésséqg és altala jotallasi feltételel

A felhasznal6 véllalja a felel6sséget minden sériilésért, ha nem visel sisakot vagy mds védéeszkozt. A jdrmiivezetének be kell
tartania a hatdlyos helyi eléirdsokat a kovetkezbkre vonatkozéan:

1. a jarm(vezeté megengedett alsé korhatara,

2. a terméket haszndlé jarmiivezetdk tipusaira vonatkozé
korldtozasok.

3. minden egyéb szabalyozdsi szempont

A felhasznalénak mindig tisztdn, tokéletes hatékonysdagi és karbantartdsi dllapotban kell tartania a terméket, és el kell
végeznie a biztonsagi ellendrzéseket, amelyekért az el6z6 szakaszban leirtak szerint felelés, semmilyen médon nem szabad
mddositani a terméket, és meg kell 6riznie az 6sszes karbantartasi dokumentumot.

Az M.T. Distribution nem véllal felelésséget az okozott kdrokért, és semmilyen médon nem felelés a vagyontdrgyakban vagy
személyekben okozott kdrokért, ha:

« aterméket helyteleniil vagy a haszndlati itmutatd utasitdsaitol eltéré médon hasznaljak;
« amegvasarlast kovetéen a termék valamennyi vagy néhany alkotéelemét médositjak vagy manipuldljak.

Ha a meghibdsodas olyan okok miatt kdvetkezik be, amelyek nem a felhasznéléra vezethetdk vissza, vagy ha a jétallds
altaldnos feltételeirdl szeretne tdjékozdédni, kérjiik, forduljon a mérkakereskeddjéhez, vagy ldtogasson el a
www.urbanchicemobility.it weboldalra.

A térvényes jotallds soha nem terjed ki a termék olyan hibdira vagy meghibdsodasaira, amelyeket véletlen események és/
vagy a Vevének felréhaté események okoznak, vagy a termék rendeltetésszer(i hasznélatdnak és/vagy a termékhez
mellékelt mliszaki dokumentacio rer éseinek nem i 6 hasznalata miatt, vagy a mechanikus alkatrészek
karbantartasanak elmulasztdsa, a kopdalkatrészek természetes elhaszndaloddsa miatt, vagy 6sszeszerelési hiba, karbantartas
hidnya és/vagy az emlitett terméknek az utasitdsoknak nem megfelelé haszndlatara.

A termékekre vonatkozé térvényes jétallasbol kizartnak kell tekinteni példaul a kovetkezoket:

- Utések, véletlen esések vagy Uitkdzések dltal okozott karok, defekt;

- anem megfelel6 kdrnyezetben valé hasznélat, kitettség vagy tarolds (pl. esé és/vagy sar, pératartalom vagy tdlzott meleg,
homokkal vagy mds anyagokkal valé érintkezés) altal okozott kdrok;

« amechanikus alkatrészek, a mechanikus tarcsafékek, a kormdny, a gumiabroncsok stb. kdzti hasznalatra valé
bedllitasanak és/vagy karbantartdsdnak elmulasztdsa &ltal okozott karok; az alkatrészek és/vagy komponensek helytelen

beszerelése és/vagy Osszeszerelése;

- a é természetes elhasznaldddsa: mechanikus tarcsafékek (pl. betétek, féknyergek, tarcsa, kdbelek),
gumiabroncsok, allvanyok, tdmitések, csapagyak, LED-es ldmpak és izzok, dllvany, kilincsek, gombok, sarvédék, gumi
alkatrészek (allvény), kdbelcsatlakozdk, rdcsok és matricdk stb;

« a kerékpdr akkumulatoranak nem megfeleld karbantartdsa és/vagy nem megfelelé hasznélata;

« atermék észeinek és/vagy erd

- atermék helytelen vagy nem megfelelé karbantartdsa vagy médositésa;

- atermék nem megfelel6 hasznalata (pl.: tllterhelés, versenyeken és/vagy kereskedelmi vagy bérleti tevékenységekben
valé hasznélat);

« atermék karbantartdsa, javitdsa és/vagy miszaki beavatkozdsa, amelyet jogosulatlanul egy harmadik fél végez a
terméken;

- atermékek szallitdsbdl eredé sériilése, amennyiben azt a vasarld végzi;

« nem eredeti alkatrészek haszndlatabdl eredé kdrok és/vagy hibak.

Javasoljuk, hogy olvassa el a j6tallasi feltételek legfrissebb va at, amely a www.urbanchicemobility.i istenza/

weboldalon érheté el



11. Az artalmatlanitasra vonatkozé informaciok

eszkdz ése az élettar a végén (az Eurépai Unié valamennyi orszagaban és
6 eurépai 6

A bal oldali szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi tdrvényeknek és el6irdsoknak
megfeleléen a késziiléket a hdztartdsi hulladéktdl elkilonitve kell a hulladékba
helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésagok dltal kijelSlt
gytijtépontra. A késziilék elkiildnitett médon térténé gylijtése és Ujrahasznositdsa segit
megoévni a természeti eréforrdsokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositds az emberi
egészség és a kornyezet védelmével &sszhangban torténjen. A termék
djrahasznositasa érdekében tovédbbi informaciéért forduljon az illetékesekhez, a helyi
hulladékgytijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az iizlethez, ahol a terméket megvasérolta.

In any case, disposal must be carried out in accordance with the legislation in force in the country of purchase.

More specifically, consumers must not dispose of WEEE as municipal waste, but must dispose of this type of waste separately,
in one of two possible ways:

« By taking it to municipal collection centres (also called eco-collection centres or recycling facilities), directly or through the
collection services of municipal companies, where available.

- By taking it to shops selling new electrical and electronic equipment.

Here, very small items of the WEEE type (with the longest side less than 25 cm) can be left free of charge, while larger ones
can be left on a 1-for-1 basis, i.e., you can leave the old item when you buy a new one having the same function.

Moreover, the 1-on-1 mode is always guaranteed when the consumer purchases a new EEE, regardless of the size of the
WEEE.

In the event of improper disposal of electrical or electronic equipment, the specific sanctions provided for by current legisla-
tion on environmental protection may be applied.

If the WEEE contains batteries or accumulators, they must be removed and subjected to specific separate collection.

IGYAZAT

A hasznalt elemek kezelése (az Eurépai Unié a és mas, gy(j

6 eurépai

Ez a szimbdlum a terméken vagy a csomagoldson azt jelzi, hogy az
akkumulatorcsomagot nem szabad normdl haztartdsi hulladékként kezelni. Egyes
akkumulatortipusokon ez a szimbélum egy kémiai szimbdlummal egyiitt is
szerepelhet. A higany (Hg) vagy az 6lom (Pb) kémiai jeleit akkor kell feltiintetni, ha az
akkumulator 0,0005%-nal tobb higanyt vagy 0,004%-nal tébb élmot tartalmaz.

Az akkumulatorok megfelel drtalmatlanitisanak biztositasaval On segit megelézni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket, amelyeket egyébként a nem megfeleld artalmatlanitds okozhat.
Az anyagok Ujrahasznositdsa hozzajarul a természeti eréforrasok megérzéséhez.
Amennyiben a tételek biztonsdgi, teljesitménybeli vagy adatvédelmi okokbdl
megkovetelik a belsé akkumulatorhoz valé fix csatlakozdst, azt csak szakképzett
szervizszemélyzet cserélheti ki.

A terméket élettartama végén adja le az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdséra alkalmas
gytijtékozpontokba: ez biztositja, hogy a benne 1évé akkumulatort is megfeleléen kezeljék.

A lemertilt akkumulator drtalmatlanitasaval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon a helyi hulladékkezel6hoz
vagy ahhoz a bolthoz, ahol az akkumulgtort vasarolta.

Az artalmatlanitdst minden esetben a vésarlas orszdgdban hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen kell elvégezni.
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EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex IT 1.A.

This declaration of conformity is issued under the sole r ibility of the .

Manufacturer: Asiabike Industrial Limited

114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.
Authorised representative: Platum By MT Distribution srl
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Person authorized to compile the technical file: Jigang Guo

Object of the declaration:

Serial identification number (s) and/or
Model code Generic denomination Trademark
batch number (s)
LN-BI-220004 Ypsilon Brio LANCIA LN0422XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following Directives:
Directive 2006/42/CE on machinery.
Directive 2014/30/EU on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Harmonized standards or other technical specifications applied:

[ ENTS0 1210022010 [ EN 63000:2018
| EN 1519422017

Place of issue Date of issue Name, function, signature
Calderara di Reno (BO), Italy 22/03/2022 Alessandro Summa, CEO

M.T. DrsTrIsuUTION SRL
[ phic
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EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

er: Asiabike Industrial Limited
114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.
Authorised representative: Platum By MT Distribution srl
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Person authorized to compile the technical file: Jigang Guo

Object of the declaration:

Serial identification number (s) and/or
Model code Generic denomination Trademark
batch number (s)
LN-BI-220001 Ypsilon Incanto LANCIA LNOI22XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following Directives:
Directive 2006/42/CE on machinery.
Directive 2014/30/EU on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Harmonized standards or other technical specifications applied:

[[EN 150 1210022010 [ EN 63000:2018
[ EN 151942017

Place of issue Date of issue Name, function, signature
Calderara di Reno (BO), Italy 22/03/2022 Alessandro Summa, CEO

M.T. DrsTRIBUTION SRL
Via & 104

#0126, 4
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EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex IT 1.A.

This declaration of conformity is issued under the sole r ibility of the f er.

Manufacturer: Asiabike Industrial Limited

114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.
Authorised representative: Platum By MT Distribution srl
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Person authorized to compile the technical file: Jigang Guo

Object of the declaration:

Serial identification number (s) and/or
Model code Generic denomination Trademark
batch number (s)
LN-BI-220002 Estro LANCIA LN0222XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following Directives:
Directive 2006/42/CE on machinery.
Directive 2014/30/EU on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Harmonized standards or other technical specifications applied:

[ EN SO 12100:2010 [ EN 63000:2018
| EN 1519422017

Place of issue Date of issue Name, function, signature
Calderara di Reno (BO), Italy 22/03/2022 Alessandro Summa, CEO

M.T. Drstrisution saL
o
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EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

This declaration of conformity is issued under the sole r ibility of the f er.

Manuf: er: Asiabike Industrial Limited

114, Old Galle Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka.
Authorised representative: Platum By MT Distribution srl
Via Bargellino 10 C/D, 40012, Calderara di reno (BO)

Person authorized to compile the technical file: Jigang Guo

Object of the declaration:

Serial identification number (s) and/or
Model code Generic denomination Trademark
batch number (s)
LN-BI-220003 Genio LANCIA LN0322XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following Directives:
Directive 2006/42/CE on machinery.
Directive 2014/30/EU on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Harmonized standards or other technical specifications applied:

[ EN 150 12100:2010 [ EN 63000:2018 |
[ENT51942017 | |

Place of issue Date of issue Name, function, signature
Calderara di Reno (BO), Italy 22/03/2022 Alessandro Summa, CEO
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Shaping urban e-mobility

Imported and distributed by
M.T. Distribution Srlvia Bargellino 10c/d,
40012, Calderara di Reno, (B0) Italy
www.platum.com

“Ypsilon” and “Lancia” are trademarks of and licensed by FCA Italy S.p.A.
and/or FCA Group Marketing S.p.A.
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